
– Rövid idô alatt három magyarországi város
képviselôi is komolyan fontolgatták, hogy ön
lehetne a helyi színház direktora vagy mûvé-
szeti vezetôje. Szinte már felkérésnek nevezhetô
megkeresésektôl lépett vissza mindhárom eset-
ben. Beszélik, nem a politikusok miatt… Tulaj-
donképpen mit adott fel, és milyen áron?

– Hadd kezdjem azzal, miért gondol-
kodtam el egyáltalán az ajánlatokon. Iga-
zán erôteljes indíttatás, hogy tíz éve dolgo-
zunk Beregszászon, és szinte semmit nem
változott a helyzetünk anyagi szempont-
ból. Nagyon nehéz tíz éve úgy színházat
csinálni, hogy az ember nem tud egyetlen

évadot sem megtervezni. Minden bizony-
talan, soha nem tudjuk, lesz-e a színészek-
nek elég pénzük ennivalóra, nemhogy fej-
lesztésre vagy díszletre. Az ember egy idô
után belefárad – mondom ezt úgy, hogy
most megszületett a döntés: a társulatunk
hazamegy. Többször nekifutottam az
elôzô és a mostani kormány idejében is:
kértem, segítsenek. Az eredmény: minden-
ki mélységesen együtt érez és egyetért ve-
lünk, csak éppen nem tud vagy nem akar
segíteni. Jóindulatú ember vagyok; az
elôbbit akarom elhinni.

– Csak hogy tisztán lássunk: mennyi pénz-
rôl van szó?

– Egyáltalán nem sokról. Ötvenmillió
forintból jutna három-négy bemutatóra,
és egy picit javíthatnánk a körülményein-
ken. Mindegy. A társulat kemény magja
mellett mára komoly teljesítményeket mu-
tat fel nem egy színészem a „kvázi” máso-
dik vonalból. Az utóbbi két-három pro-
dukcióban már határozottan megjelent az
új generáció is. Nincs mit takargatnom:
szerettem volna a Beregszászi Illyés Gyula
Magyar Nemzeti Színház társulatát meg-
menteni. 

– Önmagát is?
– Én elvagyok, bár nem nekem való az

állandó vendégrendezés. Temérdek szere-
tettel várnak mindenütt, mégis idegen he-
lyen vagyok, idegen emberek között.
Mindenhol el kell fogadnom a helyi játék-
szabályokat, hangulatokat, stílust, és az ál-
landó alkalmazkodás felemészt. Minde-
közben a rendezôt erôsen szorító körülmé-
nyek között kell létrehozni egy-egy elô-
adást. Másfelôl Budapesten legalább hét-
nyolc darab megy egyszerre az én rendezé-
semben – mindre nem lehet a késôbbiek-
ben odafigyelni, tehát az elôadások egy idô
után mégiscsak meghalnak. Ez nem az én
világom. Az 1994-es beregszászi Godot-ra
várva ma is él, decemberben ezzel vettünk
részt a novoszibirszki fesztiválon, és az
egyik legjobb produkciónak minôsítette az
ottani kritika. Az elôadás lélegzik, fejlôdik
és szépen mozog – egy furcsa élôlény a
színházunkban, amelyet ápolgatnunk kell,
mindig nekidurálva magunkat, hogy újra
és újra felfrissítsük gondolatainkat. Meg-
gyôzôdésem, hogy a társulatunk érték, és
hasonlóan gondolkodó emberekbôl áll;
együtt alkotnak valami egészen különleges
arcot ennek a régiónak a színjátszásában.
Nem égtünk ki, sôt, rengeteg ötletünk van,
éppen ezért szerettem volna javítani a hely-
zetünkön. Végül is a sors döntött helyettem.

– Ezután jött a telefon az Operaházból, hogy
odamenne-e vezetô rendezônek.  Milyen problé-
mákat vetett fel Szinetár Miklós megkeresése?

– Két dolgon kellett e felkérés kapcsán
újra elgondolkodnom: egyrészt van egy na-
gyon határozott családi gondhalmaz, ami
nem oldódott meg azóta sem, hogy Nyír-
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egyházára nemet mondtam. Másrészt az
operaházi feladatokat Beregszásszal össze-
egyeztetni nagyon nehéz. Szinetár határo-
zottan kijelentette: ha elvállalom a fôren-
dezést, akkor mást nem csinálhatok.
Bôven elég feladat két ember számára is,
mert itt is hatalmas változásokra van szük-
ség. A bôségesnek hitt operai támogatás
egyáltalán nem bôséges – iszonyú mennyi-
ségû kényszerítôelem között kell lavírozni.
Másfelôl míg a vidéki színházakba behoz-
hattam volna egy-egy elôadást a beregszá-
szi repertoárból, az Operaházban ezt igen
nehéz elképzelni. Még közös produkció
erejéig is, bár van rá ötletem. Új élet vár,
ami gyönyörûséges lesz, érzem, mert ez a
színház a legkevésbé kiaknázott lehetôsé-
gek tárháza. Ha igazán erôteljes színészi
jelenlét párosul az énekteljesítmény mellé
– gyakran van az Operában ilyen –, min-
dent felülmúló hatás jöhet létre. Ezért na-
gyon komolyan gondolkodom arról, hogy
szeptembertôl megpróbálok eleget tenni a
felkérésnek.

– Ez azt is jelenti, hogy Beregszásszal meg-
szûnik a kapcsolata?

– Az ottani társulat biztosan nem fog
örülni ennek. Viszont szeretnek engem, és
megértik, hogy ezt a lehetôséget nem hagy-
hatom ki. Ismerik a zenés színház iránti
vonzalmamat is. Nem tudnak igazán állást
foglalni, de tökéletesen tisztában vannak
vele, hogy milyen nehéz helyzetben van a
beregszászi színház, és ezen tíz éve képte-
lenek vagyunk változtatni. Tudják, hogy
talán túl nagy áldozat lenne most nemet
mondanom, miközben én nem is tekinte-
ném annak, hiszen igazán ott érzem
magam otthon. Nekem is van sorsom,
ahogyan például Trill Zsoltnak is ki kellett
próbálnia magát. Beregszász a szívem
csücske marad. A nyári szünetekben min-
dig összehozunk majd egy-egy új produk-
ciót közösen. Amikor tehetem, minden-
képpen odafigyelek majd rájuk, és igyek-
szem olyan embereket odaszervezni, akik
nem engedik szétesni a társulatot. 

– Újra felvetôdött a társulat megszûnése?
– Ezt nem hagyhatom, túl sok energiát

fektettünk bele ehhez. Ôszre tervezünk
egy komoly segélyakciót a beregszászi
színház javára azért, hogy be tudjuk fejezni
a félig kész épületet, és a társulatot életben
tudjuk tartani. Arról is meg vagyok gyô-
zôdve egyébként, hogy Budapestrôl sokkal
többet tudok segíteni a színháznak, mint
otthonról. Most például ötven leselejtezett
lámpát kaptunk az Operától – ez nekünk
kincs. De kettônél több elôadást így sem
tudunk egy szezonban összehozni. Ebbôl
egyet én rendezek majd, a másikat valaki
másnak kell. Azonkívül még egy rendezést
vállalok az Operában, és ennyi. Ez ideális
felállás, ebben reménykedem, és szerintem
mûködni fog. 

– A három vidéki város közül Kaposvárról
keresték meg elôször. Egymás mellett vagy egy-
másba olvadva képzelte el a két társulatot?

– Igazán az együttes vonzott, hiszen
rengeteg színház van Magyarországon, de
feltûnôen kevés társulat. Társulatot létre-
hozni nagyon sok munkát, szakértelmet és
figyelmet igényel, ezért kár lett volna szét-
bombázni a kaposvári csapatot, amely vi-
tathatatlanul az egyik legerôsebb és leg-
jobb. Ugyanakkor Kaposvár szimbólum is:
a magyar színházi szakmát uralók egyik
fellegvára. Nem biztos, hogy nekem kell
felvállalnom egy ilyen erôdítmény felrob-
bantását. Nem is tettem volna. Még csak
vegyíteni sem akartam a két színház színé-
szeit. Úgy képzeltem, hogy velem jön a
társulatom, és bérletbe viszek a meglévô ti-
zennégybôl két beregszászi elôadást, ami-
vel – szerintem – mindenki jól járt volna.
Különben is ez a helyes út, mert az a hihe-
tetlen pazarlás, ami a magyarországi szín-
házakban – a pénzügyi szûkölködés elle-
nére – folyik, csakis a színházak szoros
együttmûködésével, repertoárcserével szün-
tethetô meg. Az elsô évek alatt pedig kide-
rült volna, hogyan tudna közösen dol-
gozni a két együttes: finom elszeparáltság-
ban, egymás mellett létezik tovább, vagy
egymást gazdagítva összeforr a két más-
ként gondolkodó, másként játszó társaság.
Tisztában vagyok az elképzelésem naivitá-
sával, mégis hittem benne. Ha a kaposvári
társulat mellém állt volna, nem számítana
a manipulált sajtó és kritika véleménye, a
rengeteg szakmaiatlanul szervezett feszti-
vál, érdemtelenül odaítélt fesztiváldíj, sem
az igazságtalanul elmaradt támogatás. A be-
regszászi csapat teljesítményét visszaiga-
zolja a nemzetközi szakma is. Aki csak a
magyar színházhoz tartozik, az egy szeren-
csétlen és egészségtelen létezési formát
kénytelen elfogadni és túlélni. Nem nevez-
hetô bizalommal, netán szeretettel teli kö-
zegnek, amelyben pillanatok alatt megfoj-
tanak, letaposnak, elpusztítanak, ha nem
állsz be a brancsba. Én büszke vagyok
arra, hogy nem köteleztem el magam se-
hová, nem tettem semmi olyasmit, ami mi-
att tíz év múlva szégyellni kellene magam.
Az érvényesülés, karrier, megfelelô hátszél
nem olyan célok, amelyekért feladnám az
elveimet. Még ha így sokkal nehezebb is,
még ha emiatt nagyon sokan szívesen ezer
darabra szednének. Mint ahogyan meg
is próbálták. A mindenkori társulat tá-
mogatását élvezve persze nem foglalkoz-
tam volna a pályázatok körüli riogatások-
kal sem.

– Ki riogatta?
– Sokan, és mindegyik színházzal kap-

csolatban. Hihetetlen megfélemlítési tech-
nikákat alkalmaztak, ezek értékes, érdekes
tapasztalatok. Lehet, hogy egyszer majd
beszélek róla vagy megírom. Ez viszont

nem az a helyzet, nem az az alkalom, és
fôként nem az az idô. Most kár lenne min-
den szóért. Amikor nem minket választot-
tak a Nemzeti Színház pályázói közül, az
anyám azt mondta: fiam, az Isten jobban
vigyáz rád, mint te magadra. Most is az
Úristen döntött helyettem. Visszanézve a
három színház körüli hercehurcára, kicsit
még groteszk is a történet. Néha képtelen
vagyok komolyan venni ezt a közeget: két
évig azért büntetett az uralkodó szakmai
elit, mert velük szemben meg mertem pá-
lyázni a Nemzeti Színházat. Nevetséges. 

– Mibôl következtetett erre?
– Kisvárdán például két éve demonstra-

tívan nem adnak díjat olyan elôadásokért,
amelyeket külföldi fesztiválokon a legjob-
bak közé soroltak. Pécsre sem elég jó a
formanyelvünk, miközben Anatolij Vaszil-
jev bármelyik produkciónkat tárt karokkal
várja a színházában. Az idén némi áttörést
érzékelek: a Roberto Zucco bekerült a pécsi
fesztiválra. Nagyon örülök, mégis keserû a
szájam íze, mert  A szarvassá változott fiú
csak az egyéb programok között kapott he-
lyet – pedig én minden csiszolatlansága
mellett sokkal izgalmasabb, bátrabb és
ezért jobb elôadásnak tartom. Ha a szakma
komolyan gondolná, hogy meg kéne moz-
dítani ezt az igencsak megkövesedett szín-
házi felépítményt, sokkal jobban kellene
támogatnia a kísérletezést, az új forma-
nyelvet felmutató produkciókat. Akinek
nincs lehetôsége másutt, külföldön vissza-
jelzést vagy megerôsítést kapni, annak ir-
tózatosan nehéz itt. Amikor még komo-
lyan gondolkodtam Kaposvárról, azt ter-
veztem, rögtön, mielôtt itthon megfojta-
nak, külföldre viszem az új produkciókat,
hogy onnan jöjjön a biztatás. Például a
magyarnál lényegesen komolyabb orosz
színházi élettôl, ahol a beregszászi társu-
latnak egyébként is elôkelô helye van.
Büszke vagyok arra, hogy mindenféle inf-
rastrukturális háttér és kultúrpolitikai
támogatás nélkül szinte egész Európát be-
utaztuk elôadásainkkal.

– Miért nem lett végül színházigazgató
egyik városban sem?

– Hasonlít mind a három ügy, ugyan-
akkor más is. Kaposvárott elsôsorban azok
miatt a visszajelzések miatt nem lettem
igazgató, amelyek szerint a társulat nem
támogatott egyértelmûen. Társulattal
szemben nem lehet színházat csinálni –
Beregszászon azért tudok, mert feltétel
nélkül bíznak bennem. Ha az adott társu-
lat nem gondolja azt, hogy változásra, új
gondolatokra és formákra van szükség,
amelyekre egy másmilyen színházi mûkö-
dést alapíthatnánk, akkor ott tényleg
nincs az embernek keresnivalója. Éreztem
az ellenállásnak azt a fokát, amivel nem
szabad szembemenni.

– Pusztán a konfliktusok miatt?

66 ■ 2 0 0 4 .  J Ú L I U S

I N T E R J Ú

X X X V I I .  é v f o l y a m  7 .  s z á m



– Az igazgatóváltás rengeteg konfliktus-
helyzetet hordoz magában, ezeket vállal-
tam volna. Fel lehet mérni, mennyi a nor-
mális. Ám Kaposvárott úgy éreztem, nincs
értelme belefogni sem: az egy nagyon hatá-
rozott gondolkodásmód köré épülô szín-
ház. Túl sok mindenrôl gondolkodunk
másként, és ezt csak tetézte a mestersége-
sen gerjesztett ellenséges hangulat. Most
tegyük félre azt, hogy a kaposvári elôadá-
sok tetszenek-e nekem vagy sem. Sokkal
fontosabb, hogy minden egyes elôadásból
kiderül, lejön a színpadról: ott van egy csa-
pat, s ez minden színház legnagyobb ér-
téke. Többet ér hat épületnél és a legmaga-
sabb támogatásnál is. Ugyanakkor, ha a
társulat úgy akarja, a világ legjobb rende-
zôjét és direktorát is meg tudja buktatni.

– Úgy hírlik, a társulatnak volt saját jelöltje,
akit a tulajdonos önkormányzat nem akart ki-
nevezni – erre a panelre több példát is isme-
rünk a közelmúltból, más magyarországi szín-
házakból.

– Nem akarok olyan dolgokat kimon-
dani, amelyekrôl mindenki mindent tud a
szakmában. Ez egy ismert helyzet, Kapos-
vártól háromszáz kilométerre is tökélete-
sen átlátják vidéki segédszínészek, hogy

milyen a hangulat Kaposvár körül. A nagy-
közönségnek azonban fölösleges errôl
tudnia.

– Ez a magyar színházi élet egyik sajátos-
sága?

– Gondolom, valamennyire mindenütt
így van ez, de Magyarországon különös-
képpen. Nem elég, hogy szûk, ráadásul
iszonyatosan átpolitizált az egész szakma.
A mai magyar kulturális élet kiváló terep
maffiák kiépüléséhez és háborúzásához.
Az alapfelállás: elôször is mindenképpen
besorolnak. Nem tudsz úgy levegôt venni,
hogy valaki ne mondja meg, hogyan veszed
azt a levegôt. Rögtön tanácsokat és bélye-
get kapsz, ha pedig mindezek ellenére
egyik oldalra sem állsz, hogy finoman
mondjam, igencsak megnehezíted a hely-
zeted. Nem túl régen Koltai Tamás ugyan-
ebben a lapban megjelentetett egy óriási
cikket Kaposvárról, remekül értékelt benne
mindent, csak pont a lényegrôl nem írt
semmit. Azért, mert nem hajlandó róla ír-
ni? Vagy azért, mert nem mer? Ki tudja?
Hangsúlyozom, nemcsak Kaposvárról van
szó, hanem az egész magyar színházról. És
ennyi bôven elég ahhoz, hogy megint utál-
kozzanak körülöttem. 

– Szerintem sokan kíváncsiak lennének az
ön példáira.

– Sokkal nyíltabban szeretnék beszélni,
de áll mögöttem tizennyolc ember, és aki
nem volt Beregszászon, el sem tudja kép-
zelni, mibôl csinálnak ott színházat. Ha
valaki panaszkodik, mindig azt mondom,
szívesen cserélek vele, akár csak egy hó-
napra. De még egy hétre sem jött el Bereg-
szászba senki. Egyébként pedig egysze-
rûen nem lenne értelme egyértelmûbben
fogalmaznom, mert a szakma nem haj-
landó bevallani önmagának sem, hogy a je-
lenlegi állapotokon azonnal változtatni
kell. Ami most van, nem egészséges: ilyen
mennyiségû termelés mellett ilyen ala-
csony minôségû eredmény tanúskodik va-
lamirôl. A színházi szakma nem látja, hogy
ebbôl elôbb-utóbb baj lesz, egyszer majd a
politika vagy a gazdaság megtorolja ezt.
Addig bárki bármit mondhat – hiábavaló.
Az igazgatók egyelôre ellenérdekeltek, hi-
szen a színház vezetése valamilyen formá-
ban hasznot húz minden bemutatóból.
Nézzük végig bármelyik vidéki színház re-
pertoárját: ki fog derülni, ha mûvész a ve-
zetô, akkor vagy dramaturgként, vagy pla-
káttervezôként, vagy zenei szerkesztôként
benne van a produkcióban. Ez a dolog ki-
sebbik része, a nagyobb falat az, hogy ösz-
szevissza hívogatják egymást, mondjuk, a
szomszéd igazgatót fôszerepre. Ennél is
bonyolultabb, ami a háttérben, a gazdasági
fronton történik. Különbözô cégek gyárt-
ják a díszleteket, adják-veszik-bérlik a jel-
mezeket, utána értékesítik a nyersanyagot
– hihetetlen panamák vannak. A szemem-
be mondták, hogy magam sem tudok majd
másként tenni. Azt hiszem, bebizonyítot-
tam volna az ellenkezôjét.

– Erre lett volna lehetôség Debrecenben és
Nyíregyházán is. Ott is a társulat ijesztette el?

– A politikusok ezekben a színházakban
is friss szelet akartak, hogy kissé felkava-
rodjék a levegô. Ezért teljes mûvészi sza-
badságot ajánlottak. Másként bele sem
tudnék menni, csak ha az ember egyedül
dönt, és egyedül viseli a felelôsséget a dön-
téseiért. Ahol nincs igazi társulat, vagy
olyan gyenge lábakon áll, mint például
Debrecenben, ott valószínûleg kevésbé ér-
dekelne a társulat véleménye a leendô igaz-
gatóról. Debrecenben hiába akarta a város
vezetése, hogy vegyek részt a színház éle-
tében, ha bizonyos lépéseket nem mert
megtenni. A mai napig szeretnék, hogy va-
lamilyen formában kötôdjem ahhoz a
színházhoz, ugyanakkor a mostani igaz-
gató státusát nem tudták vagy nem akarták
megváltoztatni. A hatalmi viszonyokat
nem tisztázták volna, márpedig mûvészi
szempontból maximum egyeztetni tudok,
esetleg kompromisszumokat kötni, de alá-
rendelôdni semmiképpen sem. Nem hi-
szek a triumvirátusokban, és nem tudtam
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elképzelni azt sem, hogy Csutka Istvánnal
egyeztessek. Kettônk színházról alkotott
elképzelései túl messze állnak egymástól –
ilyen egyszerû a dolog. Gyötrelmes döntés
volt ez is, nem szélhámoskodtam egyik vá-
rosban sem. Az elmúlt év három iszonyta-
tóan nehéz dilemmáról szólt, és míg Deb-
recenben helyettem döntöttek, Nyíregy-
háza igazán megviselt. 

– Ha ilyen rossz a véleménye a debreceni
társulatról, mi vonzotta oda szakmai szem-
pontból?

– Elárulom: ott mûködik operatagozat,
s ez vonzó számomra, nem csak mostaná-
ban. Éppen túl vagyok a Jenůfa rendezésén
a Magyar Állami Operaházban, eközben rá
kellett jönnöm, mennyire közel áll hozzám
ez a mûfaj. Különben is a nagy szintézisrôl
álmodom, amihez Debrecenben hátszelet
jelenthetett volna a Csokonai Színház
struktúrája és az erôteljes politikai akarat,
ami vonzott. Mindig ellenszélben csinál-
tam ugyanis színházat – nyilván bennem
van a hiba, soha nem tudtam megfelelôen
kommunikálni a hatalommal. Felcsillant
az esélye, hogy valami izgalmasat és érde-
keset hozhatunk létre. De elúszott. Volt
egy nagyon tanulságos és hasznos beszél-
getésünk Csutka Istvánnal, amibôl arra a
következtetésre jutottam, hogy köztünk
nem lehetnek kapcsolódási pontok. 

– Mégis Nyíregyháza viselte meg a legjob-
ban…

– Ez volt a legszimpatikusabb, részint
azért, mert közel van Beregszászhoz, ami
ideális felállás. A családi életem szétszakí-
tottsága tovább már nem tartható, és ezt
szintén megoldódni láttam Nyíregyházán
keresztül. A társulat is nagyon fiatal, tele
ambiciózus srácokkal. Tóth Jánossal és
Csoma Judittal terveztünk közös pályáza-
tot: a feladatokból mindenki egy olyan
szegmenst szakított volna ki magának,
amellyel kiegészíthetjük egymást. Nem
kellett volna reprezentálnom, gazdasági
problémákkal foglalkoznom. A város is tá-
mogatott, a színház is tetszik – éppen tíz
nappal a pályázat elôtt szólt közbe az éle-
tem másik része, ami mindeddig háttérbe
volt szorítva. Helyesen döntöttem. Bereg-
szász az egyetlen hely, ahol egyesíteni tu-
dom a családomat.

– Mindezek ellenére elképzelhetônek tartja,
hogy mégis létezik valahol Magyarországon
egy olyan társulat, amellyel jól megférne a be-
regszászi együttes, és nem két szeparált csoport
mûködne egy színházon belül?

– Nem hiszem, hogy ennek akár mini-
mális realitása is lenne. Bár a magyaror-
szági közönség nagyon szeret minket.
Nem véletlenül tudunk harminc-negyven
telt házas elôadást játszani itt évente.
Többre is lenne igény, csak nemet mon-
dok, mert szétesne az egész konstrukció.
Valamiért kellünk, és ezért nagy-nagy alá-
zattal gondolunk az itteni közönségre. Jó

ez így nekünk. A sorsunkról a politikusok-
nak kellene dönteniük.

– Melyik ország politikusaira gondol most?
– Nem a kárpátaljai néptömegek vonul-

tak fel fennhangon követelni, hogy akar-
nak egy színházat, és én sem kértem, hogy
szervezzünk társulatot. A politika hozta
létre a beregszászi színházat, 1989-ben
egyszerre kerestek meg ukrán és magyar
politikusok. Ez fôleg az ukrán kisebbség-
politika demonstrációja volt, magyar rész-
rôl pedig lehetôséget láttak arra, hogy in-
tézményesüljön a kárpátaljai magyarság.
Akkor úgy gondolták, ki kell használni az
alkalmat. Ezért mondom, hogy most is a
politikának kell döntést hoznia, mert a je-
lenlegi állapotok már elviselhetetlenek.
Ukrajna képtelen fenntartani ezt a színhá-
zat. A tavalyi költségvetésünk három és fél
millió forintnak megfelelô hrivnya volt
egész évre, míg az idén csak 2,4 milliónyi.
Megnézem azt az embert a világon, aki
ennyi pénzbôl mûködtetni tud egy színhá-
zat. Hiába kapunk Magyarországról vala-
mennyi támogatást, ha soha nem tudha-
tom, pontosan mikor és mennyit kapunk.
A tavalyi pénzeket most utalták át – ilyen
késôn még soha. Tehát egyrészt nem tu-
dunk tervezni vele, másrészt a magyaror-
szági segítségekkel együtt is megfoghatat-
lanul kicsi ez az összeg. Az pedig, hogy si-
kerül-e megegyezni Gyulával, Kapolccsal,
Zsámbékkal, olyan, mint a lutri. Kellene
egy alaptámogatás, ezt sulykolom, ezért
könyörgök. Vagy mondassék ki, hogy nem
kell a beregszászi színház. 

– Erre nem mondja azt a hatalom, hogy lám,
hiába sírtok, valahogy mégis megy a szekér?

– Valószínûleg ez is benne van. Már
többször eljátszottuk, hogy megszûnünk,
elkezdtük zsarolni a politikusokat: három
hónapon belül feloszlunk. Ma úgy gondo-
lom, hogy akkor is méltatlan volt hozzánk,
és most is az lenne ez a játék. Bár ôszinte
elkeseredettség és kétségbeesés szülte
döntéseinket. A megszûnés gondolata
napi téma, de ha megtörténik, most már
csendben fog végbemenni. Így is össze-
vissza van a társulat, a hangulat közel sem
olyan, mint öt évvel ezelôtt. Az elmúlt két
évnek ez a szomorú összegzése. Az a fajta
színházcsinálás, ami az itteni repertoár-
színházakban kényszerbôl folyik, tulaj-
donképpen az életképtelen struktúra fenn-
tartása miatt önmagában hordozza a halá-
lát. Úgy lehetetlen az egész, ahogyan van.
Én boldogan újrakezdeném az egészet Be-
regszászban. Tíz éve hiszek benne, ennyi
idô elég bizonyíték arra: valóban komo-
lyan gondolom. Viszont támogatás nélkül,
ilyen körülmények között tovább nem
megy. Úgy gondolom, a mindenkori kul-
túrpolitika szégyene lesz, ha ez a színház
megszûnik.

– Mintha nem lenne egyértelmû, mi is az
ideális megoldás: áttelepülni egy önkormány-
zati fenntartású magyarországi színházba
vagy állandó, kiszámítható támogatást kapni
a magyar minisztériumtól, amit Beregszász-
ban használhatna fel a társulat…

– Nem kell minket áthozni. A beregszá-
szi színháznak Beregszászban kell mû-
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ködnie, nem mentegetve beültetni vala-
hova idegen elemként. Így is, úgy is ván-
dorcirkusz a miénk – ez izgalmas, sajátos
életmód. Kilométerben is nagyon jó az éves
teljesítményünk. Egyébként is rendkívül
életképes a társulat: az idén tizenhatból
nyolc színésznek gyermeke született. Öt
lány egyszerre szül a színházban – nem tu-
dom, mi lesz a repertoárral, mindenesetre
példátlan a magyar színháztörténetben,
hogy a társulat fele babázik. Jövôre lesz
igazán zseniális: úgy megyünk turnézni,
hogy nyolc egyéves gyerek utazik velünk a
buszban. Azon gondolkozom, hogy tud-
nám ezt valahogy beleépíteni egy elôadás-
ba. Kihagyhatatlan poén…

– És még egy társulat.
– Helyesebben: egy új társulat. Remek

gyermekstúdiónk van, ahonnan egy-két
gyereket minden évben Budapestre vagy
Kijevbe küldök tanulni. Eddig még az
összes hazajött.

– Mi lehet ennek a magyarázata?
– Idegen számunkra ez a világ, minden-

ben az eszeveszett ámokfutást érzem. Már
csak apró szigeteket lehet létrehozni. Ha
valaki mást akar, mint alárendelni magát
az általánosan elfogadott ôrületnek, nívót-
lanságnak, jobban teszi, ha elszigeteli
magát. Beregszászban még elhitethetjük
magunkkal azt, hogy ott más elvek érvé-
nyesülnek. Sokkal kevésbé mûvi, jóval iga-
zabb lét. A külföldi, így a magyarországi
felkérések is a felszínen tartanak, de ebben
az értelemben a felszín fogalma nagyon ál-
ságos. A munkák minôsége és az érték-
rend, amely ezen munkákat megítéli, meg-
kérdôjelezhetô. Mint ahogy azok a szemé-
lyek is, akik ítélkeznek és döntenek. Ez
nem olyan világ, ahol törvényszerûen érté-
kek születnek, hanem olyan, ahol törvény-
szerûen szar születik, és törvényszerûen
értéktelenedik el minden. Álságos, hazug
világ, és azt hiszem, nem csak én nem talá-
lom a helyemet benne. Itt rengeteg tehet-
séges ember vajúdik, és fásul bele a kapko-
dásba, olyannyira, hogy egy idô után már
nem is tud a tehetségével mit kezdeni. El-
hittük, és bizonyos fokig most is el akarjuk
magunkkal hitetni, hogy Beregszászban
kicsit kívül állunk mindezen. Mindig azzal
kezdem a történetünket, hogy a színésze-
inknek még mindig nyolcezer forint körül
van a fizetésük, amit legalább három hónap
késéssel kapnak kézhez, az összes többi
pénz esetleges. Egyébként pedig nincs ren-
des fûtés, kiszolgálószemélyzet, nincsenek
öltözôk, tisztességes mellékhelyiségek sem.
Ha mindezek ellenére eljön hozzánk va-
laki, akár öt perc alatt képes átitatódni a
társulaton belüli sajátos atmoszférával. El-
jött hozzánk Hobo, és nálunk ragadt. Fo-
lyamatosan játszunk Gáspár Sándorral,
Eperjes Károllyal. Törôcsik Mari még soha
nem mondott nekünk nemet. Úgy tûnik,
van valami varázsa a mi kis létünknek,

nyomorunknak. Ezért jönnek vissza a fé-
szekbe, akik onnan kirepültek. És minden-
kire igényt is tartok.

– Ezek szerint visszarepül ön is?
– Most arra kell összpontosítanunk, mi-

ként tudjuk Beregszászt valamilyen formá-
ban újraszülni. Én is megnyugodnék, ha
sikerülne valamit elérnünk. A következô
évadra sokkal kevesebbet vállaltam Ma-
gyarországon, Trill Zsolti is hazajön, nem
hosszabbította meg a szerzôdését az Új
Színházzal. Úgy döntött, elég volt a kalan-
dozásokból. Megpróbálunk megint társu-
latban gondolkozni, együtt lenni, hátha
tudunk még újat mondani egymásnak és a
közönségnek. Nagyon vágyom rá, hogy be-
zárkózzunk megint, és az itteni zsongó, a
szó nagyon ritkán jó értelmében furcsa, si-
keréhes, gyári színházi létbôl visszacsöp-
penjünk a beregszászi hétköznapokba.
Akkor talán meg tudjuk magunkat ôrizni.
Kazimir búcsúzott a fôiskolán így tôlem:
meg kell hogy ôrizze magát és a társulatát
– jobb idôkre.

– Még mindig olyan helyzetben van, hogy fe-
lülemelkedve mosolyoghatna mindezen, nem?

– Nagyon nehéz, mert ez a szûk szakma
eszméletlenül kirekesztô, és ezt úgy mon-
dom, hogy folyamatosan van munkám. Ez
tényleg nagy dolog – állandóan jönnek a
felkérések, csak elutasítok, blöffölök meg
lebegtetek, mint az összes foglalkoztatott
rendezô kollégám. Azon kapom magam,
hogy én is a részesévé válok ennek a rend-
nek, ahhoz, hogy dolgozhassak, el kell fo-
gadnom a körülmények diktálta szabályo-
kat. Kiszolgálom azt a struktúrát, amelyen
meggyôzôdésem szerint változtatni kell.

– Úgy látja, a szakma hajlandó lenne erre?
– Az a kérdés: le tudnak-e ülni az igazga-

tók és az érdekképviseletek kigondolni, ho-
gyan lehetne a meglévô forrásokat éssze-
rûbben felhasználni, értékcentrikusabb
mûködést kialakítani, például kitalálni,
mit kell azért tenni, hogy kevésbé legyenek
agyonhajszolva a színészek. Elcsigázott
mûvészek szolgáltatják ki magukat ugyanis
teljesen egészségtelen módon egy emberte-
len bemutatókényszernek. Azt is ki kellene
találni, hogy mindeközben miként lehet
megôrizni a közönséget, ám nem olyan
eszközökkel, amelyekkel önmagunkat
múljuk alul elôadásunk minôségét illetôen.
Vasziljevvel igen sokat beszélgettünk a kö-
zönség színházban betöltött szerepérôl is.
Én azt gondolom, oda kell figyelni a né-
zôkre, mert Magyarországon nem mûköd-
het a Vasziljev színházában alkalmazott
elv: nem lehet idônként kitárni elôttük a
kapukat, majd bezárni a beengedettek mö-
gött azzal, hogy vendégként viselkedjenek,
húzzák meg magukat, és legyenek megtisz-
telve, hogy bent lehetnek. Viszont a ma-
napság jellemzô közönségfüggés, rettegés,
remegés a politikusoknak megfelelô nézô-
számért az egész helyzetet abszurddá teszi.

Talán a legnagyobb hiba a friss gondolatok
hihetetlenül merev elutasítása. A magyar
színházi élet két egymástól majdhogynem
független részre szakadt. Van egyrészt a re-
pertoárszínházak merev felépítménye, és
ezek mellett – néha ellenében – a struktú-
rán kívül mûködô színházak csoportja,
amelyek jóllehet sokkal gondolatgazdagab-
bak és izgalmasabbak, mégis aránytalanul
kevés támogatásban részesülnek. Máshol
jóval nagyobb az átjárás – ennek a mecha-
nizmusait kellene kitalálni: hogyan lehetne
az aránytalan pénzelosztást kicsit értelme-
sebbé tenni; hogyan lehetne frissen rea-
gálva karon fogni, megtámogatni az új al-
kotókat, a régiektôl pedig bátran megvonni
a támogatást, ha a mûvészi színvonaluk
zuhan. Persze tudom, hogy a színházcsi-
nálás különösen szubjektív dolog: köny-
nyen el lehet dönteni bárkirôl, hogy meny-
nyire tehetséges, hogy éppen jó vagy rossz
formában van-e. A kritika sem segít: gyak-
ran kiszolgál, alul- vagy fölülértékel, a
hangsúlyok eltolódnak, és rögtön meg-
változik a lényeg. Miközben minden min-
dennel összefügg: komoly pénzekrôl,
pályázatokról, megjelenésekrôl, külföldi
fellépésekrôl, utazásokról van szó. Min-
denképpen strukturális átalakításokat
kellene végrehajtani Magyarországon,
fontos azonban, hogy a szakmának és nem
a politikának – annak ehhez semmi köze.

– Vannak konkrét ötletei a színházi rend-
szerváltáshoz?

– A struktúra önmagát nem fogja meg-
újítani, mert a struktúra haszonélvezôi
nem akarnak változást. Ha a gazdasági
helyzet szorításában mégis változtatásra
kényszerülnek, akkor a kevesebb pénz még
tovább rontja majd a minôséget – ez a
megérzésem. A színvonal tovább esik, és
még inkább kiszolgálja majd a legbutább
közízlést. Recept nincs, de egy karizmati-
kusabb kultúrpolitika több pénzt hagyna
szabadon az izgalmas kezdeményezések
számára. Ugyanakkor azt is muszáj hang-
súlyozni, hogy az esztelen pazarlás ellenére
is bûntény a színházaktól pénzt elvonni.
Nincs olyan érve a politikának, amely iga-
zolná, hogy egyre kevesebbet szán a kultú-
rára. Nem biztos egyébként, hogy az én
dolgom lenne errôl nyilatkozni, és vala-
mennyire mindenkinek magát kell megvál-
tania, de az a véleményem, ha nem lép a
szakma, és megmarad ez a sunyi, más ká-
rára és a maga javára lobbizó magatartása,
akkor a fejünkre fog zuhanni ez az egész
ósdi, korhadt felépítmény. 

– Mindenki féltve ôrzi a benne megszerzett
pozícióját…

– Ez nagyon természetes, mélyrôl faka-
dó, ösztönös megnyilvánulás. Aki pozíció-
ban van, védi a helyzetét és a struktúrát.

– És aki pozícióba kerül, nem lázad tovább.
– Ha távolabbra tekintünk, és kicsikét

kilépünk egyéni önzésünkbôl, átlátjuk
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a színházi élet egészét. Ha egyáltalán komolyan gondoljuk azt, amiért a színház van,
akkor változtatni kell.

– Mit gondol, ha most helyzetbe hozta volna valamelyik vidéki képviselô-testület, mennyi idô
elteltével tudott volna kilátni az új feladatokból és a szakma egészérôl vitázni más direktorokkal?

– Egy-két év alatt jelentôs reformokat tudtam volna véghezvinni bármelyik színház-
ban, ez egészen biztos. Nagyon határozott elképzelésem van arról, hogy mit kell vagy le-
het legalábbis megpróbálni. Arról, hogyan lehet a lényegre koncentrálni és az elpazarolt
energiákat értelmesen kihasználni. Bár alapvetôen vidéki ember vagyok, az Új Színháznál
is megpróbáltam javaslatokat tenni. Megértettem és elfogadtam a biztoshoz való ragasz-
kodást, valamint azokat az aggodalmakat, amelyeket az ötleteim kiváltottak, de így én
nem tudok részese lenni ennek a rendszernek. Hosszú ideig vajúdtunk, toporogtam az Új
Színház küszöbén, és folyamatosan próbáltam sugallni egy bizonyos irányt, ami felé moz-
dulni kellene. Még egyszer mondom, el tudom fogadni, hogy felelôsségteljesen nem koc-
káztat a színház mostani vezetése. Nyilvánvaló, magam is hordozok magamban valami-
féle rizikót, de mivel a változások felé nem mozdul a színház, én a meglévô dolgokkal nem
tudok azonosulni.

– Pontosan mi ez a kockázat?
– Az az átalakítás, amit javasoltam, lehet, hogy elôször a nézôszám csökkenésével

járna. Az is lehet, hogy a társulat tagjai nagyon nehezen tudnának beilleszkedni az igen
hosszú átmeneti idôszakba, és arra is van esély, hogy sokan nem tudnák vállalni azt a fajta
zártabb, társulatcentrikusabb színházi létet, amely helyhez köti ôket. Ez nyilvánvalóan
nem menne zökkenômentesen, de végig kellene csinálni ahhoz, hogy eredményeket le-
hessen elérni. Ez teljesen más, mint amit ma elvárnak egy magyar színháztól. A siker –
meg lehet ôrülni ettôl a fogalomtól. Senki nem folyamatokban, mûvészi elvekben gondol-
kodik, hanem az adott pillanatban próbál kaszálni, ez viszont halálos. Manapság nem
építenek társulatot az igazgatók, a repertoárt sem az határozza meg, hogy a darab hogyan
illeszkedik az összes többihez, esetleg hogyan tud kibomlani egy-egy színész. Nincsenek
esztétikai kapaszkodók – a magyarországi színházak túlnyomó többségének nincsen
filozófiája. Anélkül pedig egyszerûen lehetetlen. Csináljatok jó elôadást – ez az összes
gondolat, amibe mint vezérfonalba kapaszkodhat a legtöbb magyar társulat.

– Tegyük fel, hogy hajlandóak leülni a direktorok, és elszánják magukat. Mi lenne az elsô lé-
pés, az elengedhetetlen, alapvetô változás ön szerint?

– Azt hiszem, a mostani katyvasz helyett még határozottabban szét kellene szakadniuk
a színházaknak, és bizonyos elvek alapján csoportokba tagozódniuk. Ez talán rákénysze-
rítené ôket, hogy megfogalmazzák magukat. Ennek kapcsán kellene a finanszírozást is
megváltoztatni, egy értékközpontú elvrendszer alapján. Lehetetlen állapot, hogy mûvészi
kockázatot nem vállaló színházak hatalmas összegeket kapjanak, amikor évrôl évre
minôsíthetetlen elôadások halmazát hozzák létre, és ezzel züllesztik a nézôk színházi kul-
túráját. Még vannak gondolkodni próbáló mûhelyek – azokat kell támogatni. Én szegény
színházat vezetek, és ezen a jogon felháborítónak tartom azt a pazarlást, ami Magyaror-
szágon a garantált támogatás miatt folyik. De mielôtt a politika elkezd nyirbálni – szerin-
tem már elkezdett –, a szakmának kellene egy értékrendet felállítania. Tudom, hogy ez ne-
héz feladat, és kicsit naiv elképzelés, de ha nem így lesz, nem fogunk egyrôl a kettôre jutni. 

– Nem túl szubjektív mûfaj a színház ehhez?
– De az, egy bizonyos határig. Mégis ha azt kérnénk például a kritikusoktól, hogy jelöl-

jék meg a legjobb tíz színésznôt vagy rendezôt, nem okozna különösebb gondot – eltérés
legfeljebb a sorrendben lenne. Mindenféle szelek fújnak elölrôl és hátulról, jobbról és bal-
ról, mégis a sok száz elôadás közül, mondjuk, huszonöt megneveztetik. Nem jó arányok
ezek, hiszen a mi felelôsségünk az is, hogy a nem kiemelt elôadások milyen szintûek. Aho-
gyan az is, hogy a médiában hogyan jelenik meg a színmûvészet, mert ami színészetként
például a televíziókban folyik, az sajnos minôsíthetetlen. A szakmának sikítoznia kellene,
és védekezési mechanizmusokat kialakítania, hogy ne nevezhesse magát akárki színésznek.
Az ukrán televízióban például nem ilyen katasztrofális a helyzet: nincs ennyi „színész”.

– És mit szorgalmazna? Valamifajta kamarát?
– Legalábbis olyan védôhálót, ami egy bizonyos minôségi szintet garantál, mégsem

zárja ki az új tehetségeket. A dilettánsoktól viszont megvéd. A rendezôk egyébként ha-
sonló problémákkal küszködnek. Ugyanakkor van néhány – talán joggal – felkapott ren-
dezô, aki ha hagyja magát, három év alatt kifacsarják – egy életre. Ez a személyes dilem-
mám is. Banálisan egyszerû dolgokról beszélek végig. A fentiekkel tulajdonképpen min-
denki tisztában van, tudom, most mégis sokan legyintenek. Túl sok ebben a szakmában
a fásult, hit nélküli és cinikus ember, akiket irritál, ha valaki tenni akar valamit. Ha valaki
még mindig hisz a színház küldetésében, abban, hogy a legnemesebb dolgok közvetítôje
és menedékhelye legyen. Ahol esetleg a nézô is átmentheti magát egy jobb világba.

AZ INTERJÚT KÉSZÍTETTE:  KOREN ZSOLT
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